PROJECTEUR LED EXTERIEUR
40W AVEC PANNEAU SOLAIRE
ET DETECTEUR DE MOUVEMENT
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Veuillez lire et suivre toutes les instructions d'utilisation.
Conservez ce manuel pour référence ultérieure.

Importé par : XETA S.A.S - 45, Chemin du Ganivet, 73610 ST ALBAN DE MONTBEL
Tél: 04 79 44 13 84 - www.xeta.fr

Spécifications \§

Nom Projecteur Led extérieur 40w solaire et détecteur

Puissance/Lumen 40W /6000Im

LEDs SMD 2835 x 90 pcs

Panneau solaire Mono-crystalline silicone (21W/13.5V)

Batterie LiFePO4, 32700, 9.6V/ 12000mAh, remplagable
T° de couleur 3000K
Angle de faisceau 140X70°-TPIII

Angle Détection/Distance | 120°/ 8-12m

Dimensions 706,1 x 289,7 x 73,6mm

Température d’utilisation | -20C° / +60C°

Hauteur Installation 3-6m

Garantie 36 Mois

1 Projecteur, 1 Manuel utilisateur, 1 télécommande,
1 clé, 2 Supports en U pour une installation sur poteau

Contenu du pack ]
droit

Alimentation solaire
. On/off Automatique
@

Batterie Remplagable
Multifonctions

ZERO cout
Mode personnalisable
IP65 - Waterproof

Sans fils

Longue durée d’éclairage

Q
C@®POE®

Touche de contrédle:

Appuyez sur la touche pour sélectionner les
modes de fonctionnement.

1 fois pour Mode A;

2 fois pour Mode B;

Touche 3 fois pour éteindre.

On/Off

Télécommande:

Veuillez d'abord appuyer sur la touche du
projecteur pour activer I'éclairage, puis utiliser
la télécommande pour régler le mode de
fonctionnement souhaité.

Mode A: Mode Eclairage Constant

j —>Aprés 4h d’'usage

Pressez la touche une 1ére fois ou @ sur la télécommande. Le projecteur s'allumera
automatiquement a la nuit et restera a une luminosité permanente de 60% pendant 4
heures (sans détection), puis il passera en mode detection.

Mode B: Mode Détection

Pressez la touche une 2nde fois ou

% sur le télécommande, le projecteur
s’allumera automatiquement a 100%

de luminosité quand un mouvement est
détecté dans un rayon < 12m, puis passe
a 30% aprés 20 secondes sans
mouvement.

Rappel:

1. Les modes de fonctionnement ci-dessus sont des paramétres d'usine par défaut.
L'utilisateur peut les modifier ainsi: Appuyez sur la touche du projecteur une 1ére fois
pour le mode A et appuyez une 2nde fois pour le mode B. Vous pouvez également
sélectionner différentes durées d’éclairage ou de luminosité via la télécommande.
Ainsi, il deviendra automatiquement le dernier mode de travail par défaut.

2. Les modes A et B ne peuvent pas étre réglés en mode “éclairage constant” en méme
temps, ni réglés en “mode détection” en méme temps.

3. Le projecteur a une fonction mémoire. Aprés le redémarrage, il refonctionnera avec le
dernier mode de fonctionnement par défaut enregistré.

Télécommande : controle a distance et customisation

Distance de contréle: 12m maxi

( )

V)

ONIOFF Switch Confirm

Constant Lighting Mode Sensor Mode

Time

Mode A (Mode Eclairage Constant):
Durée et Luminosité sont tous deux réglables.

Par exemple:
(D Pressez la touche “Constant Lighting Mode”;
@) Pressez la touche “Time 2H”.

(3 Pressez la touche “Brightness 60%”.
Brightness

Le projecteur clignote une fois aprés avoir appuyé sur

SR chaque bouton ci-dessus, ce qui indique qu'il est réglé
pour le fonctionnement suivant: il s'allumera

\_ J automatiquement la nuit a 60% de luminosité pendant

2 heures, puis il repassera ensuite en mode détection.

Mode B (Mode Détection): SEULE la luminosité est réglable.

Par exemple:

(D Pressez la touche “Sensor Mode”;

2 Pressez la touche “Brightness 60%”.

Le projecteur clignote une fois aprés avoir appuyé sur chaque bouton ci-dessus,
ce qui indique qu'il est réglé pour le fonctionnement suivant :

il s'allumera automatiquement a 60% de luminosité quand une mouvement est
détecté dans un rayon £12m, puis repassera en luminosité réduite (30%) aprés
20 secondes sans mouvement.



otice____\\

1.La touche permet d’éteindre le projecteur, il peut étré rechargé dans tous les modes.

2.Ce produit est un projecteur solaire, veuillez I'installer dans un lieu bien exposé au soleil.

3.Veuillez noter que le temps d'éclairage dépend de la durée d'ensoleillement et de la météo.

4.1C intelligent intégré avec protection contre surcharge, sur-décharge et surtention.

5.Le projecteur se recharge pendant la journée et s'allume automatiquement au crépuscule.

6.Le projecteur est équipé d’'un pack batterie interne, qui peut étre remplacée. En cas de besoin,
veuillez contacter votre revendeur pour une nouvelle batterie.

7.Non-professionnels, veuillez ne pas démonter le projecteur.

8.Veuillez ne pas jeter la batterie avec les ordures ménageéres pour éviter une explosion.
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Installation A: Poteau droit
(Méthode d'installation par défaut, accessoires inclus)

Installation B: Poteau courbé
( Méthode d'installation par défaut, accessoires inclus)

Installation C: Montage mural (Optionnel)
(Les clients doivent préparer eux-méme 2 chevilles de fixation M10 x 60mm)

®50-60MM
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\ Desserrez les vis
pour ajuster 'angle.
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Fell Desserrez les vis
2 pour ajuster I'angle.
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@ Avant llinstallation, assurez-vous que ces 4 vis soient serrées.

@ Retirez les écrous des petits supports en U, puis insérez-les dans le support du projecteur
a travers le poteau droit.

(3 Serrez les vis pour le fixer sur le poteau (applicable pour sections de 250-60mm).

@ Si besoin, veuillez desserrer les vis des deux cotés pour régler I'angle jusqu’a 20° vers le
haut et de 10° vers le bas, puis resserrez les vis.

@ Desserrez les vis et retirez le grand support en forme de U.

() Desserrez les vis inférieures pour correspondre au poteau.

() Installez le projecteur sur le poteau (applicable pour @50mm).

(@ Réglez le projecteur et équilibrez-le. Serrez les quatre vis pour le fixer.

@ Avant l'installation, assurez-vous que ces 4 vis soient serrées.

@ Percez sur le mur 2 trous de 214 mm, de profondeur de 60 mm et espacés de 104 mm.
®) Utilisez 2 chevilles pour fixer le projecteur au mur.

(@ Si besoin, veuillez desserrer les vis des deux cotés pour régler I'angle jusqu’a 20° vers

le haut et de 10° vers le bas, puis resserrez les vis.



